Solicitud de Exencion Provisional por Presencia Ilegal

Departamento de Seguridad Nacional
Servicios de Ciudadania e Inmigracion de los Estados Unidos

Formulario
1-601A de USCIS

N.°OMB 1615-0123
Vence el 03/31/2027

Recibo Inicial Sello de Pago Bloque de Accion
Para Uso
Exclusivo
de Reenviado Reubicado
LRI Recibido Enviado

Debe ser completado por
un abogado o representate
acreditado por la BIA (si
corresponde).

D Seleccione esta casilla si

el Formulario G-28 esta
adjunto para representar
al solicitante.

Numero de Cuenta en Linea de USCIS del
Abogado o Representante Acreditado (si existe)

Numero de Colegiado Estatal del
Abogado (si aplica)

» COMIENCE AQUI - Escriba o imprima con tinta negra.

Su Direccion Postal en EE. UU. Biisqueda de cédigo ZIP USPS

Parte 1. Informacion Sobre Usted

7.a. A Nombre De

Proporcione la siguiente informacion sobre usted.

1.  Numero de Registro de Extranjero (Numero A) (si tiene)

>A-‘

7.b. Numeroy | |

Nombre de Calle

2. Numero de Seguro Social de los Estados Unidos (si tiene)

>A-|

[] Apto.[ ] Suite] ]| Piso

7.d. Ciudad o Pueblo | |

3.  Numero de Cuenta en Linea de USCIS (si tiene)

7.e. Estado I:I 7.£. Cédigo ZIP | |

> |

(Su direccion fisica actual es la misma que su direccion postal?

D Si I:,NO

Su Nombre Completo

Si respondié “No” al Nimero 8., proporcione su direccion fisica en los

4.a. Apellidos |

| Numeros 9.a. - 9.e.

Direccion Fisica en EE.UU.

4.b. Nombre de Pila |

4.c. Segundo Nombre |

9.a. Numeroy
| Nombre de Calle | |

Otros Nombres Utilizados (si existen)

9.b. [ ] Apto. [ ] Suite[ ] Piso

5.a. Apellidos

9.c. Ciudad o Pueblo | |

5.b. Nombre

9.d. Estado I:I 7.£. Codigo ZIP | |

Otra Informacion

5.c. Segundo Nombre

10. Sexo

6.a. Apellidos

6.b. Nombre

DMasculino

Fecha de Nacimiento (mm/dd/aaaa)

D Femenino

| 11.

6.c. Segundo Nombre |
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oz . sy 23a.
Parte 1. Informacién Sobre Usted (continuacion)

12. Ciudad o Pueblo de Nacimiento

| | 23b.
13. Pais de Nacimiento 24a.

| | 24b.
14. Pais de Ciudadania o Nacionalidad

| | 25.
15.a. Apellidos de la Madre

| 26.

15.b. Nombre de Pila de la Madre

16.a. Apellidos del Padre

Lugar o Puerto de Entrada (ciudad o pueblo, o aproximado)

Desde (en o alrededor de mm/dd/aaaa) | |

Hasta (en o alrededor de mm/dd/aaaa) | |

Estatus Migratorio (Al momento de la entrada)

| |
[]st [ INo

Si respondi6 “Si” al ftem Néimero 26., incluya el lugar de entrada, fechas
y su estatus migratorio al momento de entrada para cualquier entrada
previa en el espacio proporcionado en la Parte 9. Informaciéon
Adicional.

(Existen otras entradas anteriores?

Su Ultima Entrada a los Estados Unidos

| 27.

16.b. Nombre de Pila de la Madre

Su Ultima Entrada a los Estados Unidos

17. Fecha de Entrada (en o alrededor de mm/dd/aaaa)

18.a. Lugar o Puerto de Entrada (ciudad o pueblo, o aproximado)

18.b. Estado I:I

19. Estatus Migratorio (Al momento de la entrada)

Sus Entradas Previas a los Estados Unidos

20.a. Lugar o Puerto de Entrada (ciudad o pueblo, o aproximado)

20.b. Estado I:I

21.a. Desde (en o alrededor de mm/dd/aaaa)

21.b. Hasta (en o alrededor de mm/dd/aaaa)

22. Estatus Migratorio (Al momento de la entrada)

(Actualmente se encuentra en procedimientos de remocion, exclusién o
deportacion en los cuales no existe una orden final emitida por el juez de
inmigracion, la Junta de Apelaciones de Inmigracion, un funcionario del
DHS, o un juez federal? (Esto incluye procedimientos bajo la seccion 239
de la INA, procedimientos de exclusion o deportacion iniciados antes del
1 de abril de 1997, procedimientos de remocion bajo la seccion 217 de la
INA, procedimientos de remocion expedita bajo la seccion 235 de la INA
y una solicitud de revision judicial bajo la seccién 238(c) de la

INA). []si [ ]No

Si respondié “No” al item Nimero 27., pase al item Numero 29.a. Si
respondi6 “Si” al item Niimero 27., seleccione la declaracion abajo (ya
sea el ftem Niimero 28.a. 0 28.b.) que describa con mayor precision su

situacion actual.

| 28.a. I:] Estoy en procedimientos de remocién, exclusion o deportacion que

estan administrativamente cerrados y, al momento de presentar el
Formulario I-601A, no han sido reprogramados en el calendario de
EOIR para continuar mis procedimientos de remocion, exclusion o
deportacion.

NOTA: Usted puede ser elegible para una exencion provisional por
presencia ilegal si proporciona prueba de su cierre administrativo.
Ademas, si USCIS aprueba su exencion provisional por presencia
ilegal, es importante que resuelva sus procedimientos de remocion,
exclusion o deportacion antes de salir de los Estados Unidos para su
entrevista de visa de inmigrante.
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Parte 1. Informacién Sobre Usted (continuacion)

28.b.

29.a.

D Estoy actualmente en procedimientos de remocion, exclusion o
deportacion que no han sido cerrados administrativamente, o estuve en
procedimientos de remocion, exclusion o deportacion que fueron
cerrados administrativamente, pero EOIR volvio a colocar mis
procedimientos en su calendario para continuarlos.

NOTA: Usted no es elegible para un perdén provisional por
presencia ilegal si sus procedimientos de remocion fueron cerrados
administrativamente al momento de presentar su Formulario I-
601A, y dichos procedimientos no han sido reprogramados
nuevamente en el calendario de EOIR para continuar sus
procedimientos de remocion, exclusion o deportacion después de
haber sido previamente cerrados administrativamente.

(Esta actualmente sujeto(a) a una orden final de remocion, exclusion o
deportacion? (Esto incluye una orden emitida en procedimientos bajo la
seccion 239 de INA, una orden de exclusion o deportacion emitida en
procedimientos iniciados antes del 1 de abril de 1997, una orden de
remocion bajo el programa Visa Waiver conforme a la seccion 217 de
INA, una orden expedita de remocion bajo la seccién 235 de INA, y una
orden judicial bajo 8 CFR 238(c))? []si [JNo

NOTA: Sirespondi6 “Si” a la item Ntimero 29.a., usted no es elegible
para un perdon provisional por presencia ilegal a menos que, y hasta que,
USCIS ya haya aprobado una solicitud de permiso para volver a solicitar
admision conforme a INA § 212(a)(9)(A)(iii) y 8 CFR 212.2 en el
Formulario I-212, Solicitud de Permiso para Volver a Solicitar Admisién
a los Estados Unidos Después de Deportacion o Remocion. Si ya
present6 el Formulario 1-212 y USCIS ya le otorg6 permiso para volver a
solicitar admision, proporcione la informacion relevante en el item
Numero 29.b. Si respondio “No” al ftem Namero 29.a., contintie con el
item Namero 31.

29.b. Numero de recibo de USCIS para su Formulario [-212 aprobado:

30.a.

30.b.

>

NOTA: También puede proporcionar una copia de la notificacion de
aprobacion que USCIS le envié cuando aprobé su Formulario 1-212.

(DHS le ha emitido un Formulario I-871, notificandole que tiene la
intencion de reinstalar una orden previa de deportacion, exclusion o
remocion en su contra conforme a la seccion 241(a)(5) de INA?

[]si [ INo

Si respondi6 “Si” a la ftem Nimero 30.a., ;DHS le notific6 mediante una
decision final reinstalando una orden previa de deportacion, exclusion o
remocion conforme a la seccién 241(a)(5) de INA?

[Jsi [ INo

31.

(Esta actualmente sujeto(a) a una concesion de salida voluntaria que
aun no ha expirado y que le fue otorgada por el juez de inmigracion o la
Junta de Apelaciones de Inmigracion durante procedimientos de
remocion, exclusion o deportacion? |:| Si |:| No

NOTA: Si respondi6 “Si” al ftem Nimero 31, usted no es elegible para
un perdon provisional por presencia ilegal.

Si anteriormente se le otorg6 salida voluntaria, pero posteriormente
retir6 su solicitud de salida voluntaria o de otro modo terminé
voluntariamente su salida voluntaria, seleccione “Si” en el ftem
Numero 31. En este caso, usted puede estar en procedimientos de
remocion o puede ser sujeto de una orden final de remocién, deportacion
o exclusion. Debe seleccionar las declaraciones que le correspondan en
los ftems Numero 27.-28.b. o en el item Niimero 29.a. Si present6 una
mocion para retirar su solicitud de salida voluntaria, por favor envie una
copia junto con su Formulario I-601A.

Responda los ftems Niimero 32.-38. Si responde “Si” a cualquiera de los ftems
Numero 32.-38., su solicitud de perdén provisional por presencia ilegal puede
ser denegada como cuestion de discrecion. Para cada respuesta “Si” en los
items Niimero 32.-38., proporcione la ubicacion y fecha del evento y una
breve descripcion en la Parte 9. Informacién Adicional. Para el item Nimero
34., si fue arrestado(a) pero no acusado(a) de ningun delito u ofensa,
proporcione una declaracion u otra documentacion de la autoridad de arresto,
fiscalia y/o tribunal que demuestre que no fue acusado(a) de ninglin delito u
ofensa. Si respondi6 “Si” a la ftem Niimero 35., debe proporcionar todas las
disposiciones judiciales relacionadas.

32.

33.

34.

35.

36.

(ALGUNA VEZ ha proporcionado consciente y deliberadamente
informacion falsa o engafiosa a un funcionario del gobierno de los
Estados Unidos mientras solicitaba un beneficio migratorio o intentaba
obtener ingreso o admision a los Estados Unidos?

[]si [JNo

(ALGUNA VEZ ha participado en trafico ilegal de extranjeros?

[]si [JNo

(ALGUNA VEZ ha sido arrestado(a), citado(a) o detenido(a) por una
autoridad policial (incluyendo oficiales de inmigracion y oficiales
militares) en los Estados Unidos, su pais de origen y/o cualquier otro
pais por cualquier motivo distinto a infracciones de transito?

[]si [JNo

(ALGUNA VEZ ha sido acusado(a), procesado(a), condenado(a),
encarcelado(a) o puesto(a) en prision en los Estados Unidos, su
pais de origen y/o cualquier otro pais por cualquier delito u ofensa?

(st [JNo
(ALGUNA VEZ ha traficado o ACTUALMENTE esta traficando
sustancias controladas?

[]si [JNo
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Parte 1. Informacién Sobre Usted (continuacion)

37. (ACTUALMENTE esta o ALGUNA VEZ ha ayudado, colaborado,
conspirado o actuado en conjunto con otras personas en el trafico ilegal

de alguna sustancia controlada?
O O°

38. (ACTUALMENTE esta o ALGUNA VEZ ha participado en
prostitucion? DSI' No
Responda los items Nimero 39.a.-45. Si responde “Si” a cualquiera de los
Items Numero 39.a.-45., su solicitud de perdon provisional por presencia
ilegal puede ser denegada como cuestion de discrecion. Para cada respuesta

“Si” a los items Niimero 39.a.-45., proporcione una explicacion completa en la
Parte 9. Informaciéon Adicional.

ALGUNA VEZ ha ordenado, incitado, llamado, cometido, ayudado, asistido,
colaborado o participado de alguna otra manera en cualquiera de las siguientes

actividades:

[Jsi  [No
[]si [ INo
39.c. ¢Herir intencional y gravemente a alguna persona?

[]si  [INo

39.d. ;Participar en cualquier tipo de contacto o relaciones sexuales con alguna
persona que fue forzada o amenazada?

39.a. ;Actos que involucren tortura o genocidio?

39.b. ;Matar a alguna persona?

Osi [N
39.e. ;Limitar o negar la capacidad de alguna persona para ejercer sus
creencias religiosas?

[]si  [INo

ALGUNA VEZ ha:

40.a. ;Servido, sido miembro, ayudado o participado de alguna manera en
alguna unidad militar, unidad paramilitar, unidad policial, unidad de
autodefensa, unidad vigilante, grupo rebelde, grupo guerrillero, milicia u
organizacion insurgente D Si DNO

40.b. ;Servido en alguna prision, carcel, campo de prisioneros, centro de
detencion, campo de trabajo o cualquier otra situacion que involucrara la
detencion de personas? |:| Si DNO

41. (ALGUNA VEZ ha sido miembro, ayudado o participado de alguna
manera en algiin grupo, unidad u organizacion de cualquier tipo en la cual
usted u otras personas hayan usado algin tipo de arma contra cualquier
persona o hayan amenazado con hacerlo?

Osi ko

42. ;ALGUNA VEZ ha ayudado o participado en la venta o suministro de
armas a alguna persona que, segiin su conocimiento, las usé contra otra
persona, o en el transporte de armas a alguna persona que, segliin su
conocimiento, las usé contra otra persona?

[]si  [INo

43. (ALGUNA VEZ ha recibido algun tipo de entrenamiento militar,
paramilitar o de armas?

[]si  [INo
44. ;ALGUNA VEZ ha reclutado, alistado, obligado o utilizado a alguna
persona menor de 15 aflos para servir o ayudar a un grupo armado?

[]si  [No
45. (ALGUNA VEZ ha utilizado a alguna persona menor de 15 afios para

participar en hostilidades, o para ayudar o prestar servicios a personas en
combate?

[]si [ INo

Parte 2. Informacion Biografica

1.  Etnicidad (Seleccione solo una casilla)
,:] Hispano o latino

D No hispano o latino

2.  Raza(Seleccione todas las casillas que apliquen)

[] Blanco

D Asiatico

D Negro o Afroamericano

D Indio americano o nativo de Alaska

I:] Hawaiano nativo u otro islefio del Pacifico

Libras|:| |:| |:|

3. Altura

4. Peso

5. Color de ojos (Seleccione solo una casilla)

D Negro I:l Azul I:l Marrén
D Gris I:l Verde I:l Avellana
D Vino tinto D Rosa I:l Desconocido/Otro

6.  Color de cabello (Seleccione solo una casilla)

D Calvo (Sin Cabello) I:l Negro I:l Rubio
D Marron I:l Gris I:l Rojo

I:, Arenoso D Blanco I:l Desconocido/Otro
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Parte 3. Informacion Sobre Su Caso de Visa de Inmigrante

Parte 4. Informacion Sobre Su Familiar Calificante

Proporcione la base sobre la cual esta inmigrando a los Estados Unidos
utilizando las casillas a continuacion. (Seleccione solo una casilla)

l.a. D Seleccionado(a) o derivado(a) del Programa de Visa de
Diversidad

1.b. D Peticion de Familiar Inmediato (Formulario I-130)

1.c. D Peticion Familiar Basada en Preferencia (Formulario 1-130),
incluyendo derivados

1.d. [:] Peticion Basada en Empleo (Formulario I-140), incluyendo
derivados

l.e. D Peticion de Inmigrante Especial/Viudo(a) (Formulario I-360),

incluyendo derivados

Si selecciono el ftem Niimero 1.a. porque usted es seleccionado(a) o
derivado(a) del Programa de Visa de Diversidad (DV), proporcione
informacion sobre usted (o su conyuge o padre/madre) del caso DV:

2.a. Numero de Caso DV de DOS (Nimero de Caso KCC)

> | |

Nombre completo del seleccionado del Programa DV (Si usted es derivado(a) y
su padre/madre o conyuge es el seleccionado principal del Programa DV)

2.b. Apellidos | |

2.c. Nombre de Pila | |

2.d. Segundo Nombre | |

Si selecciond los ftems Numero 1.b., 1.c., 1.d. o 1.e., proporcione la siguiente
informacion sobre la peticion aprobada de visa de inmigrante (Formulario I-
130, Formulario I-140 o Formulario I-360) que fue presentada en su nombre (o
en nombre de su conyuge o padre/madre) o que usted utilizo para
autopeticionarse; esta es la base para inmigrar a los Estados Unidos mediante el
proceso consular del Departamento de Estado (DOS).

3.a. Numero de Recibo de USCIS

>

3.b. Numero de Caso Consular del DOS (Numero de Caso NVC)

| |

Nombre del Peticionario (Proporcione el nombre completo del familiar o de la
empresa que presento la peticion para usted o para su conyuge o padre/madre).

3.c. Apellidos | |

3.d. Nombre de Pila | |

3.e. Segundo Nombre | |

3.f. Nombre de la Empresa u Organizacion

Proporcione la siguiente informacion sobre el familiar calificante (el conyuge o
padre/madre ciudadano estadounidense o residente permanente legal (LPR))
que experimentaria dificultades extremas si se le negara la admision a los
Estados Unidos

Nombre Completo de Su Familiar Calificante y Relacion con
Usted

l.a. Apellidos | |

1.b. Nombre de Pila | |

l.c. Segundo Nombre

2.a. ,:] Conyuge Ciudadano Estadounidense

2.b. D Padre/Madre Ciudadano(a) Estadounidense

2.c. D Coényuge Residente Permanente Legal (LPR)
2.d. I:‘ Padre/Madre Residente Permanente Legal (LPR)

Su Otro Familiar Calificante

(Tiene mas de un familiar calificante (conyuge o padre/madre ciudadano
estadounidense o LPR)?

[]si [No

Si respondié “Si” al item Numero 3., proporcione el nombre completo y la
relacion con usted del familiar calificante adicional en los ftems Numero
4.a.-5.d. También proporcione evidencia del estatus de ciudadano
estadounidense o residente permanente legal del familiar calificante
adicional junto con su solicitud. Consulte la seccién Pruebas Que Debo
Presentar con el Formulario I-601A en las instrucciones del Formulario I-
601A.

Nombre Completo del Familiar Calificante Adicional y
Relacion con Usted

4.a. Apellidos | |

4.b. Nombre de Pila | |

4.c. Segundo Nombre

5.a. ,:] Conyuge Ciudadano Estadounidense

5.b. D Padre/Madre Ciudadano(a) Estadounidense

S.c. D Coényuge Residente Permanente Legal (LPR)
5.d. I:‘ Padre/Madre Residente Permanente legal (LPR)
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Parte 5. Declaracion del Solicitante

En el espacio proporcionado, explique en detalle por qué usted cree que
USCIS debe aprobar su solicitud de un perdon provisional por presencia
ilegal como cuestion de discrecion. Proporcione todas las razones por las
cuales usted cree que merece este perdon, incluyendo informacion sobre las
dificultades extremas que sus familiares calificantes experimentarian si se
le negara la admision a los Estados Unidos. Si necesita espacio adicional
para completar su declaracion, utilice el espacio provisto en la Parte 9.
Informacion Adicional.

Parte 6. Declaracion del Solicitante, Informacion de
Contacto, Declaracién Jurada, Certificacion y Firma

NOTA: Lea la seccion de Penalidades de las instrucciones del Formulario
I-601A antes de completar esta seccion. Usted debe presentar el Formulario
1-601A mientras se encuentre en los Estados Unidos.

Declaracion del Solicitante

NOTA: Seleccione la casilla correspondiente al item Numero 1.a. o 1.b. Si
corresponde, seleccione la casilla del ftem Namero 2.

l.a. D Puedo leer y entender inglés, y he leido y entendido cada pregunta e
instruccion de esta solicitud y mi respuesta a cada pregunta.

1.b. El intérprete nombrado en la Parte 7. me leyo cada pregunta e
instruccion de esta solicitud y mi respuesta a cada pregunta en

| >

un idioma en el cual tengo fluidez y entendi todo.
2. D El A mi solicitud, el preparador nombrado en la Parte 8.,

preparo esta solicitud para mi basandose unicamente en la informacion
que proporcioné o autoricé.

Informacion de Contacto del Solicitante

3. Numero de Teléfono Diurno del Solicitante

4. Numero de Teléfono Movil del Solicitante (si tiene)

5.  Direccion Correo Electronico del Solicitante (si tiene)

Declaracion y Certificacion del Solicitante

Las copias de cualquier documento que he presentado son fotocopias exactas de
documentos originales no alterados, y entiendo que USCIS puede requerirme
presentar documentos originales a USCIS en una fecha posterior. Ademas,
autorizo la divulgacion de cualquier informacion contenida en cualquiera y todos
mis registros que USCIS pueda necesitar para determinar mi elegibilidad para el
beneficio migratorio que solicito.

Asimismo, autorizo la divulgacion de informacion contenida en esta solicitud, en
los documentos de respaldo y en mis registros de USCIS, a otras entidades y
personas cuando sea necesario para la administracion y ejecucion de las leyes

migratorias de los Estados Unidos.
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Parte 6. Declaracion del Solicitante, Informacion de
Contacto, Declaracién Jurada, Certificacion y Firma
(continuacion)

Entiendo que USCIS me requerira presentarme a una cita para tomar mis datos
biométricos (huellas dactilares, fotografia y/o firma), y que en ese momento se
me requerira firmar un juramento reafirmando que:

1) Reviséy entendi toda la informacion contenida en, y presentada con,
mi solicitud; y
2) Toda esta informacion era completa, verdadera y correcta al

momento de la presentacion.

Certifico, bajo pena de perjurio, que toda la informacion contenida en mi
solicitud y en cualquier documento presentado con ella fue proporcionada o
autorizada por mi, que revisé y entiendo toda la informacion contenida en, y
presentada con, mi solicitud, y que toda esta informacion es completa, verdadera
y correcta.

Firma del Solicitante

6.a. Firma del Solicitante

6.b. Fecha de la Firma (mm/dd/aaaa)

NOTA PARA TODOS LOS SOLICITANTES: Si usted no completa
totalmente esta solicitud o no presenta los documentos requeridos listados en las
instrucciones, USCIS puede negar su solicitud.

Parte 7. Informacion de Contacto, Certificacion y Firma del
Intérprete

Proporcione la siguiente informacion sobre el intérprete.

Nombre Completo del Intérprete

l.a. Apellidos del Intérprete

1.b. Nombre de Pila del Intérprete

2. Nombre de la Empresa u Organizacién del Intérprete

Direccion Postal del Intérprete

3.a. Numeroy
Nombre de Calle |

3.b. [ ] Apto.[ ]| Suite[ | Piso |

3.c. Ciudad o Pueblo |

3.d. Estado I:Is.e. Codigo ZIP |

3.f. Provincia |

3.g. Codigo Postal |

3.h. Pais

Informacion de Contacto del Intérprete

4.  Numero de Teléfono Diurno del Intérprete

5.  Numero de Teléfono Movil del Intérprete (si tiene)

6. Correo Electronico del Intérprete (si tiene)

Certificacion del Intérprete

Con mi firma, certifico, bajo pena de perjurio, que:

Soy fluido en inglés y

que es el mismo idioma especificado en la Parte 6, item Numero 1.b., y he
leido a este solicitante, en el idioma indicado, cada pregunta e instruccion de esta
solicitud y su respuesta a cada pregunta. El solicitante me informé que
comprende cada instruccion, pregunta y respuesta de la solicitud, incluida la
Declaracién y Certificacion del Solicitante, y ha verificado la exactitud de cada

respuesta.

Firma del Intérprete

7.a. Firma del Intérprete

7.b. Fecha de la Firma (mm/dd/aaaa)

Formulario I-212 Edicioén 01/20/25
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Parte 8. Informacion de Contacto, Declaracion y Firma de
la Persona que Preparé esta Solicitud, si es Distinta del
Solicitante

Proporcione la siguiente informacion sobre el preparador.
Nombre Completo del Intérprete

l.a. Apellidos del Preparador

1.b. Nombre del Preparador

2.  Nombre de la Empresa u Organizacion del Preparador (si aplica)

Direccion Postal del Preparador

3.a. A Nombre de (si lo hay)

3.b. Numeroy
Nombre de Calle |

3.c. [ ] Apto. [ ] Suite[ ] Piso |

3.d. Ciudad o Pueblo |

3.e. Estado|:| 3.f. Codigo ZIP |

3.g. Provincia

3.h. Codigo Postal |

3.i. Pais

Informacion de Contacto del Preparador

4.  Numero de Teléfono Diurno del Preparador

5.  Numero de Teléfono Movil del Preparador (si tiene)

6.  Direccion de Correo Electrénico del Preparador (si tiene)

Declaracion del Preparador

7.a. D

7.b. D

No soy abogado ni representante acreditado, pero preparé esta
solicitud en nombre del solicitante y con el consentimiento del
solicitante.

Soy abogado o representante acreditado y mi representacion del
solicitante en este caso se extiende/no se extiende mas alla de la
preparacion de esta solicitud.

NOTA: Si usted es abogado o representante acreditado, es posible
que deba presentar junto con esta solicitud el Formulario G-28
completo, Aviso de Comparecencia como Abogado o Representante
Acreditado.

Certificacion del Intérprete

Con mi firma, certifico, bajo pena de perjurio, que preparé esta solicitud a
peticion del solicitante. El solicitante luego reviso esta solicitud completada y
me informd que entiende toda la informacion contenida en, y presentada con, su
solicitud, incluyendo la Declaraciéon y Certificacion del Solicitante, y que toda
esta informacion es completa, verdadera y correcta. Completé esta solicitud
basandome unicamente en la informacion que el solicitante me proporciond o
autorizo obtener o utilizar.

Firma del Intérprete

8.a. Firma del Intérprete

8.b. Fecha de la Firma (mm/dd/aaaa)
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5.a. Numero de Pagina 5.b. Numero de Parte  5.c. Numero de ftem

I |

Parte 9. Informacion Adicional

Si necesita espacio adicional para proporcionar cualquier informacion adicional 5.c.
dentro de esta solicitud, utilice el espacio a continuacion. Si necesita mas espacio

del provisto, puede hacer copias de esta pagina para completar y presentar junto

con su solicitud, o adjuntar una hoja separada de papel. Escriba o imprima su

nombre y su Nuimero A (si tiene uno) en la parte superior de cada hoja; indique el
Nimero de Pagina, Nimero de Parte y Nimero de ftem al cual se refiere su

respuesta; y firme y feche cada hoja.

La. Apellidos | |

1.b. Nombre de Pila | |

l.c. Segundo Nombre | |

2. A-Numero (si existe) > A-‘ ‘

3.a. Numero de Pagina 3.b. Numero de Parte 3.c. Numero de ftem 6.a. Nimero de Pagina 6. Qitimero de Parte  6.c. Nimero de Item
3-d. 6.d.

4.a. Numero de Pagina 4.b. Numero de Parte 4.c. Numero de ftem 7.a. Niimero de Pagina . Namero de Parte . Namero de ftem
4.d. 7.d.
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